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CERTIFICADO DE GARANTIA

El modelo garantizado por este término solo puede ser asistido,/reparado por la red de asistencia
técnica outorizada. Este aparato estd garantizado por Action Technology Ind. e Com. de
Eletroeletrdnicos Ltda., en las siguientes condiciones y formas establecidas a continuacion:

1 CONDICIONES GENERALES
En caso comprobado de defecto de fabricacion del aparato, se salvaguarda ol consumidor,
de conformidad con la ley:

a) El derecho a la reparacién, de forma gratuita, en uno de los puestos de asistencia
técnica qutorizada ubicados en todo el pais (debidamente incluidos en el término “red
acreditoda”).

b) Si no hay asistencia técnica autorizada en la localidad mds cercana, el consumidor estd

obligado a ponerse en contacto con el SAC (Servicio de Atencion al Cliente) para que sea
orientado sobre el envio al fabricante, sin costos, por medio de servicio de paqueteria.

«) La sustitucin del producto por otro del mismo tipo solo se producird si se comprueba el
defecto irreparable, o vicio oculto de calidad que lo haga inadecuado al uso, por parte del
departamento especializado del fabricante o por la asistencia técnica autorizada.

d) La garantia extendida es una opcidn ofrecida por la tienda junto a una aseguradora y no
tiene vinculos con el fabricante.

Se entiende por “mal uso”:

a) El uso inadecuado del producto.

b) El incumplimiento de los puntos “CUIDADOS” y “COMO UTILIZAR”, debidamente
especificados en este manual.

«) El transporte inadecuado del aparato, bien como su colocacidn en lugares inadecuados
y no recomendados por el fabricante.

d) El incumplimiento de los cuidados inherentes al sentido coman.

2 PLAZO DE GARANTIA
De acuerdo con el articulo 26, 11, de la Ley 8.078,/90 (Cédigo de Defensa del Consumidor)
de Brasil, el plazo para reclamar por los vicios aparentes o de fdcil constatacion es de
noventa (90) dias, es decir, tres (3) meses. Independientemente de la garantia estipulada
por la ley, el fabricante, consciente de la calidad y seguridad de sus productos, ADEMAS DE
LA GARANTIA LEGAL, afiade o plazo antes mencionado noventa (90) dias mds. Por lo fanto,
el plazo vdlido de la presente garantia es de ciento ochenta (180) dias, a partir de la fecha
de compra, junto con la factura rellenada por uno de nuestros distribuidores.
Ahora ya se puede consultar nuestros puestos autorizados desde cualquier lugar. jEs muy
facil! Solo tiene que acceder a nuestro sitio web, hacer clic en la pestafia Soporte e infroducir
el nombre de su ciudad o barrio para localizar a los mds cercanos.
www.taiff.com.br /suporte /assistencia-fecnica

3 - NULIDAD/PERDIDA DE LA GARANTIA
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Por la prescripcién normal del PLAZO DE GARANTIA.

Por dafios resultantes de accidentes o durante el transporte.

Por el uso inadecuado del producto o su mal uso.

Por sefiales de violacion, al haber sido ajustados o reparados por servicios no autorizados.
Por la limpieza inadecuada del aparato.

Por la conexidn a una red eléctrica equivocada.

Consejo: Acceda al manual de su producto
a través de nuestro sitio web: www.taiff.com
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ARGENTINA — BUENOS AIRES

CHIVILCOY, 1249 - (1407) CAPITAL FEDERAL
54 11 4567 5596

MAR BEUATY SpA
CHILE - SANTIAGO

GENERAL FRANCISCO BARCELO 22
LOCAL 4. LAS CONDES
56222073670

CHABELIN SA

URUGUAY — CANELONES

AV DE LAS AMERICAS 7777 /403
5982618 6200

COMERCIAL N&J

REPUBLICA DOMINICANA — SANTO DOMINGO
LUIS AMIAMA Ti0 - ESQ.HECTOR GARCIA
60DOY — PLAZA SPRING CENTER

809 565-3377

WILMAR CORPORATION S.A
PANAMA — PANAMA

VIA ESPANA EDIFICIO CARMANA
PEREJIL. LOCAL 3

507 223 2047

@

REVENDEDORES AUTORIZADOS

ELECTROBRAS S.R.L.
PARAGUAY — CIUDAD DEL ESTE
CALLE CURUPAYTY C/ PAI PEREZ
595061 500 721

ELECTROBRAS S.R.L.

PARAGUAY — ASUNCION

AV. EUSEBIO AYALA C/ JULIAN RIQUELME,
N° 2496

595 021 229 700

GIGABRANDS S.A.C.

PERU — LIMA

PJ. ESTEBAN MALLARME I-89 URB. LA
CAPULLANA — SURCO
51989327255

LAURAS BEAUTY SUPPLY INC
PORTO RICO — SAN JUAN

AV. 65 INFANTERIA, 424 C-1

COND LAS MERCES

787 385-8640

PROBEAUTY INDUSTRIA DE
COSMETICOS

ANGOLA — LUANDA

RUA D, NUMERO 132 ZONA VERDE - BENFICA
244 925561 332
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Nos apasionan nuestros productos. Para que no se produzcan dafios causados por mal uso, lea con atencidn
las instrucciones a continuacion:

BANO
® Si el aparato se ufliza en el bafio, refire el enchufe de lo toma de corriente después
A

de su uso, ya que la cercania con el agua es peligrosa, incluso cuando el aparato
Aﬁ esfd apagado.

Un exceso de humedad en el bafio puede dafior el aparato y aumentar el riesgo de descarga
eléctrica, por lo que es importante tener todo el cuidado al utilizar el aparato en este espacio de
lo casa.

NIflos
ﬁ No debe ser utilizado por nifios, ya que existe riesgo de accidente. Por eso,
& |

mantenga el aparato fuera de su alcance.

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales limifados o con falta de experiencia y/o conocimiento, a menos que
hayan recibido instrucciones sobre el uso o estén supervisados por una persona responsable de
su sequridad.

RECOMENDACIONES

{Zé Mantenga fuera del alcance de los animales domésticos.

Cologue siempre el aparato con el soporte, i lo hay, sobre una superficie plana estable y
resisfente al calor.

No deje el aparato encendido si no se ufiliza.

Se recomienda supervisar a los nifios y vigilar que no jueguen con el aparato. Peligro de
quemaduras. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios pequefios, especialmente
durante el uso y el enfriamiento.

% =

No tire, retuerza o enrolle el cable de alimentacidn alrededor del aparato, ni siguiera duranfe
¢l almacenamiento, para evitar la rotura prematura del cableado intemo y el cortocircuito
del sistema.

Si el cable de alimentacidn estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, un servicio
autorizado o una persona cualificada para evitar riesgos.

o 2

Para una proteccion adicional, se aconseja la instalacidn de un disyuntor de corriente residual
(DR), con una corriente de operacion residual nominal no superior a 30mA, en el ircuito
eléctrico que alimenta el bario. Consulte a su insfalador para obtener asesoramiento.
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Utilice solo accesorios originales o recomendados por el fabricante.

Suiete siempre el aparato por el mango cuando lo ufifice. No foque lus placas ni las zonas
cercanas que se calientan, ya que hay riesgo de quemaduras. Después de apagar y desconectar
el enchufe, espere de 30 a 60 minutos para que las partes calientes se enfrien completamente.

é‘).

Este producto ha sido desarollado exclusivamente para su uso en el cabello. Cuando se
calienta no debe tocar ninguna otra parte del cuerpo.

Mantenga este aparato alejodo de recipientes que contengan liquidos. Si el aparato cae
en un recpiente con liquido, no lo toque ni lo refire. Desconecte primero el cable
de alimentacion.

&

su aparato y a su instalacion elécirica, incluido el riesgo de incendio. Si no es posible
conectar el enchufe a la toma de corriente, consulte a un profesional cualificado.

X No uilice adaptadores. Advertimes que el uso de adaptadores puede causar darios a

57 No utilice un cable alargador para conectar el cable de alimentacion.
av)l

Cuando el aparato estd conectado a la fuente de alimentacion, nunca lo deje
desatendido.

No deje el aparato encendido (o inmediatamente después de apagarlo) sobre
ningdn tipo de material inflamable (por ejemplo, toallas, colchones, ropa, etc.),
ya que los altas temperaturas alcanzadas por el aparato pueden causar dafios al
material que estd en contacto directo con el dispositivo, asi como iniciar un incendio.

para la eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electranicos.

APARATA de CLASSE II, proteccién contra descargas eléctricas con proteccion de
sequridad adicional. Doble aislmiento eléctrico.

El aparato puede conectarse a cualquier tension de 100 a 230 V.

Al desechar este aparato, consulte la legislacion local, ya que hay un lugar especfico

l contacto con el agua puede causar dafios ol aparato y descargas eléctricas. Indluso con
los interruptores apagados, habrd paso de coriente eléctrica a fravés del cableado intemo
si el enchufe del cable de alimentacidn estd conectado a una toma de corriente. Por lo
tanto, después de su uso, apague el aparato y ponga el botdn de encendido,/apagado en
|a posicidn de apagado (0), y luego refire el enchufe de la toma de corriente.

Este producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

@ PRECAUCION. No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos v
& ofros recipientes que confengan agua.
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COMO UTILIZAR

PLACAS, TEMPERATURAS E INDICACIONES:

Compruebe la temperatura de acuerdo con su aparato.

Aviso: Al utilizar el producto, si los LEDs empiezan a parpadear aleatoriamente, desenchufar y volver a conectar, asi
¢l aparato deberd reanudar su funcionamiento normal. Si no se soluciona, con el producto desenchufado,
pulsar las teclas, comprobar si estdn bloqueadas y volver a realizar la prueba. Si la averia persiste, llevar el
aparato al senvicio téenico auforizado mds cercano.

250 °C Recomendada para procesos quimicos, alisados en cabellos gruesos y resistentes.
230 °C Recomendada para procesos quimicos, alisados y ofros.

210 °C Ideal para conseguir el liso perfecto.

190 °C Versdtil, para alisar todos los tipos de cabello.

170 °C Indicada para cabello fino y sensibilizado.

Espere cerca de 90 segundos antes de utilizar el aparato.

Compruebe el estado y haga un andlisis cuidadoso del cabello. Si fiene mucha porosidad v otro tipo
de fragiidad, se recomienda evitar el uso de la plancha.

Se recomienda utilizar protectores capilares adecuados para el uso de la plancha.

El cabello debe separarse en mechones de grosor fino y distribuirse uniformemente en las placas
de calefaccidn.

Nunca deje la plancha parada sobre el cabello. Utilice siempre movimientos lentos y continuos.

INSTRUCIONES DE USO

ADVERTENCIAS:

o {Jtilice la plancha solo con el cabello seco. Para otros procedimientos, siga las instrucciones
del fabricante.

 No utilizar nunca el producto con los pies descalzos y sobre un piso frio o mojado.

o Al fratarse de un producto conductor de energia, e independientemente de lo seguridad
adicional contra descargas eléctricas (doble aislamiento eléctrico - Aparato de Clase II),
siempre habrd el riesgo de descargas eléctricas debido a un uso inadecuado del producto.

o (Con el paso del tiempo, puede producirse una alteracion en el color de las placas o un
desgaste de la pintura de la carcasa, debido a la interaccién con productos quimicos para el
cabello. Esto no afecta al rendimiento del aparato.

(GMO UTILIZAR EL APARATO:

1 — Ponga el enchufe en una toma de corriente eléctrica (127 V 0 220 V), pulse el botdn
Encendido/Apagado y cuando el LED se ilumina el producto estard encendido. Para apagar,
pulse el botdn Encendido,/Apagado hasta que se apague el LED.

2 — La ploncha tiene cinco opciones de ajustes de temperaturas: 150, 170, 190, 210
y 230 °C. Para ajustar la femperatura solo hay que pulsar el botén de “+" para qumentar
y el de “" para disminuir.

1 Antes de limpiar el producto, asegirese de que esté apagado.

@ 2 Limpiar el exterior del producto con un pafio humedecido con agua.

DETALLES DEL PRODUCTO

*IMAGEN SOLO A TITULO ILUSTRATIVO.

1. Placa de Titanium
2. Pantalla LED de temperatura

O 250° 3. Sistema de cable giratorio

O 230° 4.Botdn de Encendido/Apagado
0 210° 5. Boton de +/- para ajuste de
o 190° temperaturas

o 170° 6. Al encender el producto la
temperatura se estabilizard en 250 °C.
7.Temperaturas de ajuste: 170, 190, 210,

230y250°C
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